A TETTYE PARK REVITALIZACIOJA

A TORTENETI VAROSRESZI ES TERMESZETVEDELMI
KORNYEZETBEN MEGVALOSULO, 11,5 HEKTARNYI
SZABADTER-EPITESZETI PROJEKT EGYIK
FOELEMENEK BEMUTATASA

REVITALIZATION OF THE TETTYE PARK

PRESENTATION OF ONE OF THE MAIN ELEMENTS

OF THE OPEN SPACE RENEWAL PROJECT OF

11,5 HECTARES REALIZED IN A HISTORICAL DISTRICT
AND NATURE CONSERVATION AREA

SZERZO/BY:

Bizonyos értelmezés szerint a Tettye
park a Mecsek természeti kornyezeté-
nek ,zold éke” ami egészen a kozépkori
varos hatéraig nyulik. Egyediilallo HELY,
amely értékét szintén a kozépkor ota,
elsésorban kiemelked¢ taji adottsagai-
nak koszonheti.

Ez a cikk szervesen kapcsolddik a 4D
200g-es évfolyamanak 16. szamaban
megjelent ,Pécs-Tettye varosrész kozte-
riilet megujitasa” cimi cikkhez. Akkor
a varosrésznyi teriiletre kiirt tervpalya-
zat célkitiizéseit és eredményeit mutat-
tuk be. Most az a cél, hogy elkésziilésiik
itemével szinkronban, szakmai nyilva-
nossagot kaphassanak az egyes projekt-
elemek. Ezt indokolja, hogy a projekt
nemzetkozi 0sszehasonlitdsban is kima-
gaslo léptékébol sok rovid, kozép és hosz-
szu tava szakmai tanulsag vonhato le.

LEKTOR/REVIEWER:
JAMBOR IMRE

A hosszas elemz6 munka el6tt azonban
be kell mutatni a megvalosult eredményt
és az ehhez vezetd utat (1. kép).

A PARK MULTJA

A park teriiletén az elso jelentés emberi
épitési beavatkozas Szathmary Gyorgy
plispok rezidencianak épiilt nyari palo-
téaja volt. A park teriilete a Malomszeg
nevl kozépkori varosrésztol északra
helyezkedik el a Tettye patak volgyében.
1543-ban a torokok derviskolostort nyi-
tottak a palotdban. A torok kitizése utan
1701-ben két l16poros malom miikodott

a park teriiletének északi részén. Ezek
azonban 1714-ben felrobbantak. A terii-
let ezutan részben zoldségtermeszto
tertilet volt. A Tettyén 1780 6ta tartanak

népinnepélyeket (2. kép). 1850-ben
a tettyei Nick villa vendéglé lett, ami
tovabb erdsitette a tertilet kirandulo-
sétahelyi funkciojat.

1860-ban innen a Tettye patak vizkin-
csének kihasznalasara egy j vizveze-
ték épiilt Pécs Budai varosrészének el-
latasara. 1879-ben a pécsi lovészegylet
koltozott a vendéglo helyére. 1891-ben
maga Ferenc Jozsef tidvozolte a Pintér
villa teraszarol a vizmi(i avatd tinnepsé-
gén megjelentket. A romok 1897-ben
balesetveszélyesek voltak, ezért rész-
ben tovabb bontotték ¢ket. 189g-ben mar
Jturistaut” vezetett a Tettye parkon ke-
resztiil a Havihegyi kapolnahoz. 1904-ben
pénzt forditottak a romok megerdsitésére
a népilinnepélyek bevételébdl (3. kép).
Jelen tudasunk szerint, nem tekintve
a valamikori reneszansz kertet, a park
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1. kép/pict.: The areas of the open
A Tettye varosrész spaces of Tettye district
szabadtereinek a elaborated in the
rekonstrukciés reconstruction
engedélyezési licensing plans
tervekben
kidolgozasra kerilt
teriletei /
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északi részének els6 rendezési koncepci-
0ja Hantos Janos uradalmi fékertészhez
kothetd6. 1910-t6] a Tettye mar egyértel-
mien vendéglével rendelkezd és a pécsi
polgérok pihenését szolgalo tertilet volt.
A 1865-ben még nyilt arokban folyt
a Tettye patak, két agban. A park ko
zéps0, nyugati részén legalabb 6t ma-
lom allt, amik az egyik ag vizével gazdal-
kodtak, mig a feles viz ett6l keletre folyt
a masik mederben. Ma ezen a vonalon
egy vészleengedd jarhato alagut talal-
hatd, de a patak vize ma is Pécs ivovizella-
tésat segiti. 1912-ben a malmok mar nem
léteztek és a patak is részlegesen mély-
vezetésli volt, hiszen megépiilt a vizm
a Tettye park északi részén. A teriilet par-
kositasara tervvazlatok sziilettek, de a f6-
sétanyon kiviil mas nem valésult meg
még sokaig. Levéltarban fellelhet6 volt

egy 1933-as kertépitészeti terv (4. kép).
Ez neobarokkos parki térsort kivant ki-
alakitani, vizmedencékkel a parkban. Eb-
b6l megvaldsult a kozvetleniil a rom alatti

utcaatvagas és a park keleti részén 1évo,
kor alaku parki tér. Ezen a ,Tettye tér ren-
dezésének Vazlatterve” 1:500-as méret-
aranyu terven Weichinger Kéroly, Dorre
Endre és K6szeghy Gyula alairasa olvas-
hato, akik 1928-ban 1. dijas palyazati ter-
vet készitettek Pécs varos szabalyozasara.

TERVEZESI ELOZMENYEK

A huszadik szazad kozepétdl fokozatos
és tudatos elhanyagolas kovetkeztében
a teljes leromlottsag allapotéba keriilt
pécsi varosrész - a Tettye - Pécs egyik
legrégebbi része. A jelenlegi épitett

torténeti kornyezet évezredeshez koze-
lit6 elemeket is tartalmaz. Ebben, a mai
belvaroshoz kozeli varosrészben, egy
déli iranyban nyitott volgyben talédlhaté

a Tettye park. A valamikor mér szana-
lasra itélt varosrész revitalizaciés gondo-
lata Gomory Janos f6épitészi idészakdhoz
kothetd. A tertiletre kimagaslé ming-
ségl, értékment6, részletes rendezési
tervet a pécsi Koller iroda készitette el
1995-ben. A Zambo Terézia vezetésével
dolgozo csapat a go-es évek elso felében,
a legjobb hazai szakemberek bevonasa-
val létrejott szakmai tanulmanyok ered-
ményét is felhaszndlta. Ezutan kertilt
értelmezhet6 mederbe az az 6sztonos
varos-megujulasi folyamat, amit a belva-
ros és a természeti kornyezet ilyen kozel-
sége, a t4ji kornyezet egyiitt generalt és
general azodta is. 1998-ban Gomory Janos
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According to a certain interpretation,
the Tettye Park is the green wedge of
the Mecsek’s natural landscape which
reaches all the way to the border of the
medieval town. This is a unique PLACE,
owing its values since the Middle Ages
most of all to its excellent landscape
characteristics.

This paper is organically linked to
the article published in the 16. edition
of 4D in 2009 with the title ‘Renewal
of the district Pécs-Tettye'. Then, we
offered a presentation of the objec-
tives and achievements of the design
contest for the district area. This time
we are aiming, simultaneously to the
rhythm of their realization, at giving
some professional publicity to the indi-
vidual elements of the project. This
intention is justified by the fact that

2. kép/pict.:
Népiinnepély
aTettye park északi
platéjan a
szazadforduld
kornyékén / Folk
festival on the
northern plateau of
Tettye Park by the turn
of the century

3. kép/pict.:

A Szathmary-romok
és a mellettiik
id6szakosan
felallitott pavilon
éplilet 1904-ben /
The Szathmdry-ruins
and the temporarily
constructed adjacent
pavilion building in

4. kép/pict.:

Az 1933-as
évszammal és
Weichinger Karoly,
Dorre Endre és
Készeghy Gyula
alairasaval jelolt
vazlatterv a Tettye
park rendezésére /
Draft plan for the
landscaping of Tettye
Park signed by Kdroly
Weichinger, Endre
Dorre and Gyula
Kdszeghy from 1933.

1904

many short, medium and long term
professional conclusions can be drawn
from this project, which, even in an
international comparison seems to be of
an outstanding quality. However, before
getting down to the long analytical work,
we need to present the achieved result
and the road which has led us there

(1. picture).

THE PARK IN THE PAST

The first significant human intervention
in the form of a construction on the park
territory was the summer palace built
as a residence for the bishop Gyorgy
Szathmary. The park area is located
north from the medieval district called
‘Malomszeg’ in the Tettye creek’s valley.

In 1543 the Turks opened a Dervish
monastery in the palace. After the expul-
sion of the Turks in 1701 two gunpowder
mills were in operation on the northern
part of the park. Nevertheless, these
exploded in 1714. Afterwards, the terri-
tory served to some extent as a vegetable
growing area. Folk festivals have been
held on the Tettye since 1780 (2. picture).
In 1850 the Nick-Villa on the Tettye was
turned into a restaurant which led to a
reinforcement of the function of the area
as a place for excursion and walks.

In 1860 a new water aqueduct has
been built from here to supply the Buda
district of Pécs, and make use of the
water resources of the Tettye creek. In
1879 the Pécs rifle club moved to the
place of the restaurant. In 1891 Francis
Joseph himself was the one to greet
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katalizalta azt a diplomatémat is, ami

a Tettye szabadtereinek varosrészi
szintli értelmezését készitette el6. Mar
ebben, a - 2003-ban a Varosépitészet-
Tajépitészet ciml vandorkiallitasi anyag-
ban publikélt - munkaban megfogalma-
z6dtak azok a célok, amik a koztertileti
rekonstrukcidval a belvaroshoz szoro-
sabb kotédést hozhattak létre és a varos-
rész belsd életének szervezését, ujjaéle-
dését is segithetik.

A 2010-es pécsi EKF egyik kulcspro-
jektje a ,Kozterek és Parkok Ujjaélesz-
tése” volt. Mar ennek civil elokészitése
soran, a tettyei kozteriiletfejlesztések
is hangsilyos elemmé valtak. A véros
2007 6szén tervpalyazatot bonyolitott le
a tertiletre és az els6 dijat nyert tervezé
csapatot bizta meg az engedélyezési és
a tender tervek elkészitésével 2008-ban.
A kiviteli tervek elkészitésére mar a kivi-
telezés jogat elnyert cégeknek alarendel-
ten kertilhetett sor 2009-ben.

A TETTYE PARK REVITALIZACIOJANAK
FOLYAMATA

A tervezési munkat a csapatépités-

sel, helyi szakemberek bevonasaval és
egy oOsszefoglald vazlatterv elkészité-
sével kezdtiikk meg. Extrém idényomas-
ban, hiszen akkor dontéshozdi oldalrél
csak az volt elképzelhet6, hogy a Tettye
2010-re mar beiizemelt, bedllt kozterii-
letekkel biztosit helyet az Eurépa Kul-
turalis Fovarosa (EKF)-hez kapcsolodo
programoknak. (A projekt bonyolultsa-
gat, és az el6készito fazis gyengeségeit
mutatja, hogy a projekt kivitelezési mun-
kalatai csak 2011. 6sszén zarultak le.)

A vazlattervet és az ehhez kapcsolddo
koltségbecsléseket a telepiilésfejlesztés-
ben illetékes onkorméanyzati bizottsag-
gal kellett jovahagyatni. Ezeken az tilé-
seken valt legkézzelfoghatobba az, hogy
milyen tavolsdgra vannak bizonyos fejek-
ben az infrastruktirafejlesztés, a gaz-
daségélénkités, a kozteriilet-rekonst-
rukcio és a kulturorokség védelmének/

tovabbépitésének elkiiloniilni latszo
szandékai attél az integralt szemlélet-
modtol, amit az EKF a ,Kozterek és
Parkok ujjaélesztése” kulcsprojektben
megfogalmazott.

A tervezési program pontositasa a jogi,
a finanszirozasi és a miiszaki kornyezeti
adottsagok figyelembevételével a vazlat-
tervi szakaszban tortént meg. Az engedé-
lyezési tervek elsddleges célja a tervezett
létesitmény jogi kereteknek valé megfe-
lel6sségének igazoldsa volt. Az engedé-
lyezési tervet koveto tender és a kiviteli
terv célja az egyes minéségek, miiszaki
megoldasok véglegesitése és a minden-
kori lehet6ségekhez képest legkedve-
z6bb megoldasok megtalélasa volt.

A palyazati terv egy idealizalt és ero-
sen programozott, intenziv, varosi lép-
téki kozparkot abrazol. A tovabbterve-
zéskor els6sorban a jo alapadottsagu és
szerkezet(i park revitalizaci6jara tore-
kedtiink. Az EKF 2010 projekt lehetd-
séget biztositott a novényi, terepi, mi-
emléki értékek megtartasa mellett sza-
mottevd hasznéalati értéknovekmény
elérésére. A palyazati terv funkcioinak
erdsségében, hangstilyossagaban tébb
valtozas 4allt be a tovabbtervezés soran.

A véazlatterv, a koltségvetés keretei mi-
att, erds koltségcsokkentés mellett meg-
valdsul6 parkrekonsrukeiot tizott ki cé-
lul, amely azonban a pélyazati terv ér-
tékeit is megtartja. A tervek bizonyos
programelemeket erdsitettek (pl.: bor-
haz, parkolas), mig bizonyos program-
elemeket gyengitettek, elhagytak (pl.: vi-
zes jatszoteér, kaszkadrendszer). A szak-
szertien megfogalmazott épit6 kritikak
tanulsagait a lehet¢ségekhez képest be-
épitettiik a tervekbe (pl.: burkolatok
mennyiségének csokkentése, parkolas
kulturalt megoldasa).

A tervezés munkajat nagyban segi-
tette, hogy a park 1g60-as évek els6 sza-
kaszaban lezajlott tervezését és kivite-
lezését vezet6 Zalay Buda munkankat
mindenben tamogatta (5. kép). fgy O volt
az Orszagos Epitészeti Tervtanacs el6tti
tervbemutat6 egyik felkért opponense is.

A park kivitelezési munkainak ten-
dereztetését a Sztrada gz Kft. nyerte
meg. A tervezok veliik folytattdk a mun-
kat. Mivel a varos szamadra tortént ter-
vez0i tenderterv szallitasa és a kivitele-
zésbe adasa kozott tobb mint haromne-
gyed inaktiv év telt el ,dontéshozatallal”,
ujra id6présben kellett dolgozni a kivite-
lez6knek és a tervezdknek.

A park nagy részén 2009 kés6 6szén
befejezddtek a kivitelezési munkalatok.
A Szathmary-palota romjainak teriilete
és kozvetlen kornyezetének kivitelezése
azonban csak most ért befejezo szakasza-
hoz, ezért a park magjaban 1évé miilemlék
és kornyezetének rekonstrukcioja csak
egy kés6bbi irasban mutathaté be.

A PARK RESZLETES LEIRASA

A Fels6park

Ez a parkrész mar az 19oo-as szazadfor-
dulén varosi kézparki funkcioju tertilet-
ként miikodott. A valamikori palota rom-
jai azonban méltatlan helyzetbe keriiltek
az elhanyagolt és tulburjanzé névény-
allomany miatt. Ez az épiilet domi-

nalta valamikor a Tettye volgyet, a rene-
szansz palota a természetet, a kertet
mellérendelé viszonyban kozelitette.

Az édesvizi mészko lerakddasbol képzo-
dott sik platok, a patak zugoi, a Mecsek
tomege és a dél felé felnyilo t4j egyiitt
alkottdk az épiilet kornyezetét. Bar

a Helynek ez a viszonya a kornyezeté-
vel, a tajjal az épiilet hidnya és az elmult
évszazadokban kiterjed( varosi szovet
miatt mar nem allithato vissza, azonban
alkalmas arra, hogy megélhet6vé val-
jon mind a mikro- mind a makro-kornye-
zeti harmonia, amit ez a mészkoplato
nyujthat.

Vizsgalataink eredményeképp megal-
lapitottuk, hogy a teriilet parki utvonal
rendszerének vaza jo volt, de bizonyos te-
rilletrészeken hasznalhatatlanul elap-
rozott; a park novényi térstruktiréja el-
nyomta a mtiemléki rom vizualis meg-
jelenését; a tereprézsiik nagy feliilete



the participants of the inauguration
ceremony of the waterworks from the
terrace of the Pintér-Villa. The ruins
were considered dangerous in 1897, thus
they were further torn down. In 1899
there was already a “tourist trail” leading
throughout the Tettye Park to the Chapel
on Havi-hegy. In 1904, from the income
of the folk festivals, money has been
invested for the fortification of the ruins
(3. picture). As far as we know by now,
disregarding the former renaissance
garden, the first planning concept of the
northern part of the park can be related
to Janos Hantos estate head gardener.
From 1910 on, the Tettye has been
clearly an area with restaurant serving
the recreation of the inhabitants of Pécs.
In 1865 the Tettye creek was still
running in an open water stead, with

two arms. In the Mid-Western part of

the park at least five mills were situated,
exploiting the water of one of the arms,
while the superfluous water was running
east from here in the other bed. Today, on
this track one can find a passable emer-
gency drainage tunnel, but the creek’s
water is still serving the drinking water
supply of Pécs. In 1912 the mills were not
there anymore and the creek was also
partially running deep, since the water-
works have been built on the northern
part of Tettye Park. There have been draft
plans for the landscaping of the area, but
besides the main promenade nothing
else has been realized for a long time.

In the archives, a landscape design plan
from 1933 could be found (4. picture).
This aimed at the forming of a neoba-
roque-style park space, with water basins

5. kép/pict.:

A 60-as évek elején
Zalay Buda altal
vezetett parképités
és a rekonstrukcidig
eltelt idGszak
eredményeként

The layout as a result
of the park
construction directed
by Buda Zalay at the
beginning of the 60's
and the period until
the reconstruction

kialakult alaprajz /

in the park. Out of this, the road cut-off
directly underneath the ruin and the
circular park square on the east side of
the park have been implemented. On this
plan of a scale of 1:500, named ‘Draft plan
for the landscaping of the Tettye square’,
the signatures of Karoly Weichinger,
Endre Dorre and Gyula Készeghy are to
be distinguished who in 1928 prepared a
first prize-winning competition plan for
the regulation of Pécs city.

PRELIMINAIRES TO THE PLANNING

The Pécs district - the Tettye - which
from the middle of the twentieth century
fell into the state of complete deteri-
oration as a result of a gradual and
conscious dereliction, is one of the oldest
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gyengitette a rekreacios lehetdségek ki-
alakitasat, a rézstis feliiletek ,belakhaté-
sagat”. Mego6rzendo értékként kezeltitk

a parki tér strukturajanak kimagaslo ér-
tékét, a kozponti tisztast. A rendkiviil le-
romlott allapotu, fenntarthatatlan illem-
hely elbontasa mellett olyan 1j vonalve-
zetésii uthalozatot alakitottunk ki, ami
megtartja a lényeges kapcsolatokat és
nem veszélyezteti a meglévo fas allomany
értékes egyedeit. Koncepcionk kiemelten,
parterre-szert téri nyit4ssal reagdl a park
magjat alkot6 romteriiletre (6., 7. kép).

A romok kornyezete

A park uthéldzata szentimentalis
miiromként kezelte a valamikori palo-
tat. A rom déli oldalan, tobb helyen ero-
zi6 veszélyeztette a miiemléket. A leg-
nagyobb probléma az volt, hogy egy
athaladé utca (Bockh Janos u.) ketté-
vagta a zoldteriiletet a romtdél délre.
Ezzel also és felsd parkrészre szakadt
a park, mikozben nem biztositott mélto
teret a rom déli el6terében.

A rom ahhoz képest, hogy a legjelentd-
sebb miiemlék a teriileten és hogy a park
magjaban talalhatd, alulhasznalt, csak
ideiglenesen vonzoé funkciéval bir, a
Pécsi Nyéri Szinhaz rendezvényeinek ad
helyszint. A park itt 1év6 terei definidlat-
lanok voltak.

Az itt talalhato kozponti lépcsé és an-
nak villas elagazdsdban 1év6 idos fa kap-
csolata; a terepi szintkiilonbségek érde-
kes jatéka; a nyiltabb parki tér a romtol
délre és annak pihen6tér funkcidja meg-
6rzend¢ érték volt (8. kép).

A miiemlék kornyezetében megfigyel-
het¢ erdzionak valéban gatat szabé meg-
oldasként a reneszansz palota eredeti te-
repszintjét a miiemléki kornyezethez ill6
tamfallal kellett megvédeni a déli oldal-
rél. Ez a teriilet hasznalhatdsagat lénye-
gesen novelte. Ennek érdekében a rom
keleti oldala mellett hizddo6 nagy lép-
csO két also, atépitésre szoruld lépcso-
karja par méterrel keletebbre épiilt wjja.
A romtertilett6l északra egy uj, képzémii-
vészek bevonasaval tervezett szokékut
kapott helyet, a palota szimmetriatenge-
lyébe helyezve. Ezt két oldalrél szimmet-
rikus parterre veszi koriil, ami igy teret
ad a rom vizualis feltaruldsanak és pihe-
népadok elhelyezésének. A teriilet déli
részén padokkal ellatott sétany, tér és
egy a szobrdszokkal egyiitt tervezett viz-
jaték kapott helyet, amely diszit6 funkci-
6ja mellett vizes jatszohelyként is hasz-
nalhato (9. kép).

A pécsi 444 m csoportot a tervpalyéa-
zat eredményeinek ismeretében kér-
tiik fel az egylittmiikodésre. Feladatuk
az volt, hogy a tajépitészeti koncepcio-



parts of the city. Some elements of the
current built historical environment are
nearly thousand years old. It is in this
district, close to the present inner city,
that we find the Tettye Park in a valley
open to the south.

The idea of the revitalization of the
district once deemed for reconstruction
can be connected to the period when
Janos Gomory held the position of chief
architect. The detailed, value preserving
development plan of an excellent quality
has been elaborated by the architecture
bureau Koller in 1995. The team, working
under the direction of Terézia Zambo,
made use of the results of professional
studies prepared with the collaboration
of the best domestic experts in the first
half of the go’'s.

Following this, the instinctive process
of the city-renewal, generated then
and again by the closeness of the inner
city and the natural landscape, was
finally channelled into a distinguishable
direction. In 1998 Janos Gomory was
the catalyst for the thesis topic which
prepared the interpretation of the open
spaces at Tettye as a city district. The
objectives, which could enable a closer
interconnection with the inner city
through the outdoor reconstruction and
can contribute to the organization and

revival of the district, were formulated
already in this study, published in 2003
in the material of the travelling exhi-
bition called ‘Urban Planning/Design -
Landscape Architecture’.

One of the key projects of Pécs as
the European Capital of Culture was
the ‘Revitalization of Public Spaces and
Parks'. Already during its civilian prep-
aration, the development of the public
spaces at Tettye became a focal point. The
city carried out a design contest for this
area in fall 2007 and entrusted the winner
planning group with the preparation of
the licensing and tendering plan in 2008.
The preparation of the construction plans
occurred already in subordination to the
companies awarded with the right of
implementation in 200g.

THE REVITALIZATION PROCESS OF
TETTYE PARK

We started the planning work with team-
building, the involvement of local profes-
sionals and the elaboration of a summary
draft plan. All that in extreme time pres-
sure, since the only thing the decision-
makers could imagine then was that the
Tettye would, by 2010, with already func-
tioning and established public spaces,

6. kép/pict.:

Az északi parkrész
feldjitott nyilt
parterrének keleti
része / Eastern part uf
the refurbished open
parterre of the
northern park section
7- kép/pict.: A park
tervének északi

8. kép/pict.:

A harmincas években
kialakult nagy lépcsé
rekonstrualva az
értékes koros fa
megtartasaval a
lépcsokarok villas
elagazasaban / The
reconstructed big
staircase from the

részlete / Northern thirties with
segment of the park preservation of the
plan valuable old tree in the

fork of the stair arms.
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ban megfogalmazott célokat erdsitsék
egy ,alkalmazott képzémiivészeti” réteg-
gel (10. kép).

A projekt egyik legjelentésebb ered-
ménye, hogy sikeriilt kivaltani a par-
kot kettévago utcat a gépjarmiforgalmu
kozlekedésbél. Igy itt is miiemléki kor-

nyezethez mélto igénnyel valt tervezhe-
tévé a kialakuld pihendéterasz. A park
kozponti teriiletének mindharom tera-
szan - a romtol északra, a Bockh Janos
utca helyén és a legdélibb kozponti te-
raszon - a rom-maradvany altal megha-
tarozott tengelyekre és irdnyokra reagal
az alaprajzi szerkesztésmod. Ezzel a téj-
épitészeti alaprajzi reakcidval erésodik
a miiemlék tere és mar nem szentimen-
talis kerti képként, ,mtiromként” emeli
a parkba a palotat, hanem épitészeti je-
lentgségét hangsulyozo modon.

A fosétany

Az \j t6sétany, gerinc a varos szovete és

a Parkerdd kozott. Ez a gerinc fiizi egy-
ségbe a park szintben elkiiloniilo tera-
szait is. A parkban, hozzévet6legesen az j
f6sétany vonala mentén, mar korabban

is vezetett egy sétaut. Ez azonban a kora-
beli anyaghasznalati szlikosség miatt (asz-
falt) nem illeszkedett a tobbi burkolathoz,
kiritt az egyéb parki burkolatok koziil.
Lepusztult miiszaki allapota mellett a bur-
kolati hierarchia-rendszer egyértelmii
érzékelhetOségeét sem segitette a felt-

let rossz mindsége. A sétany tobb ponton
lépcsokkel tagolt volt, igy sem babako-
csival, sem kerekesszékkel nem volt egy-
szerti a kozlekedés, keresztmetszete pedig
nem tette konnytivé a korszert fenntarto
gépekkel valo megkozelitést sem. Elhe-
lyezkedése, nyomvonalvezetése a parkon

beliil azonban mind a téri, mind a tertileti,
mind a varosrészi atmend gyalogos for-
galom Kkiszolgalasa szempontjabdl megfe-
lel6 volt.

A sétany attervezése soran kiemelt
hangsulyt fektettiink az akadalymen-
tesitésre (11. kép). Ezért a park f6ten-
gelye a terepadottsagok ellenére sok-
kal konnyebben (teljesen 1épcsémente-
sen) jarhato. A vakok és gyengénlatok
szamara a burkolat feliiletébe épitett ve-
zet( savot alakitottunk ki. A tengely {6bb
pontjainal - barlang, f6tér, romok, bor-
haz - olyan informacids oszlopok kap-
tak helyet, amelyek fém tablajan tobb
nyelven és Braille-irdssal is olvashaték
a legfontosabb tajékoztaté informaciok
(12.-13. kép).
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provide a venue for the programs related
to the events of the European Capital of
Culture. (The complicated nature of the
project and the weak points of the prelim-
inary phase are revealed by the fact that
the construction works of the project
could not be terminated until fall 2011.)

The draft plan and the related expend-
iture estimates needed the approval of
the competent municipal committee.
During these sessions it slowly became
clear how far for many the seemingly
distinct intentions behind infrastructural
development, economic recovery, recon-
struction of public spaces and the protec-
tion and further construction of cultural
heritage are from the integrated point of
view which has been outlined in the ECC
key project as the ‘Revitalization of Public
Spaces and Parks'.

The planning program has been
defined under the consideration of the
legal, financial and technical environ-
mental conditions in the draft plan
period. The primary goal of our licensing
plans was to confirm the compliance
of the designed establishment with the
legal framework. With the tendering and
construction plan following the licensing
plan we aimed at the finalization of the
individual qualities and technical solu-
tions and at finding the most advanta-
geous solutions possible in view of the
given possibilities.

The application plan shows an
idealized and strongly programmed,
intense, city-scale Public Park. During
the further planning we were seeking
most of all the revitalization of this park
with favourable fundamental properties

9. kép/pict.:

A park foterén
kialakitott
szokokutak,
medencék és
mozaikkal diszitett
padok egyiitt
alkotjak a Szathmary-
rom elotti tér
félatvanyossagat /
The fountains
established on the
main square of the
park, the basins and
the benches decorated
with mosaics
constitute together the
main attractions of
the space in front of
the Szathmdry ruins
10. kép/pict.:
Egyedi elemes miiké
padok oldalat Pécs
kulturélis identitasat
hordozd
jelentéstartalmak
pixelesitett
valtozatai diszitik. /
The cast stone benches
of individual elements
are decorated on their
sides by the pixelized
variants of the bearers
of Pécs’s cultural
identity

11. kép/pict.:

A park fésétanyanak
északi végpontja.
Akadalymentesitett
gerinc a helyenként
meredek
domboldalon /
Northern end of the
main park promenade.
Accessible saddle on
the partially steep
hillside

12. kép/pict.:

A részben az eredeti
fésétannyal azonos
nyomvonalon futé it
egy Uj szakasza az
északi parkrészben /
New segment of the
road running partially
along the same track
as the original main
promenade in the
northern park segment
13. kép/pict.:

A fésétany mellett
2010-ben felallitott
Erdész emlék / The
forester’s monument
established in 2010 by
the main promenade

and structure. The project ECC 2010 gave
us an opportunity, besides the preser-
vation of values of the vegetation, land-
scape and history, to create an added
value in the field of useful features.
During further planning many changes
occurred in the stress and emphasis of
the functions of the application plan.
The draft plan, due to the limits of the
budget, set the objective of a park recon-
struction with a strong reduction of the
costs which nevertheless keeps to the
values of the application plan. The plans
put emphasis on certain elements of
the program (e.g. wine house, parking),
while some elements were granted less
attention or were even left out (e.g.
water playground, cascade system).
As far as it was possible, we tried to
integrate into the plans the lessons
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A préshaz és kornyezete
Ezen a teriiletrészen korabban a pécsi
sz6l6kulturabdl itt megmaradt zarvany
alakult ki, iiltetvénnyel és préshazzal.
A gondozas, a miivelés hianya azonban
mind a préshdaz, mind a sz616 rendkiviili
leromlasat eredményezte. A véaros évtize-
dek 6ta a pécsi borokat bemutat6 borhaz
kialakitasat tervezte a tertileten (14. kép).
Ez a térrész korabban nem volt parki
tertiletként kialakitott feliilet, ezért nem
kapcsolodott a jelenlegi park szoveté-
hez. Terepadottsaga, meredek déli lejtoje
nem is volt alkalmas egy intenziv koz-
parki hasznélathoz. Az egyébként tulfa-
sodott park peremteriiletén értékként
kezeltiik a nyilt, alacsony lombkorona-
boritottsagu teriiletrészt; azt, hogy in-
nen lehetdség van feltarni olyan magas
esztétikai értéki tajképi elemeket, mint

ot N -"‘"’V' u

a belvaros latvanya, a Havihegy. Terti-
lete helyzeténél fogva pedig szerves kap-
csolati lehetoséget kinalt a telepiilés-
rész utcaszerkezetének fejlesztéséhez.
Ezt a parkrészt olyan utkapcsolattal lat-
tuk el, amely integralja a borhazat a park
eredeti térrészeihez. Mind az alsg, mind
a fels parkrész konnyen elérhet6 az itt
kialakitott tj rAmpén és igy lehet6ség
nyilt a babakocsis vagy kerekesszékes
akadalymentes kozlekedésre is az also
és fels6 park kozott. Ez volt az egyik esz-
koz arra, hogy a korabban elvald also és
fels6 parkrészt szervesebben kapcsoljuk
egymashoz. A park pihendteraszokkal,
tisztasokkal és a borhdazhoz kapcsoldodé
szbl6tertilettel gazdagodott.

TGTA GRS NS SCESneney ¥ W

Sigmm Wy A

'
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A pihendékertek

Az also park északi része pihendéterti-
letként kinalt és kinal ma is programot.
A f6 probléma a berendezések és bur-
kolatok &llapotaval, mingségével volt.

A funkcid, a téri helyzet, a terepalakula-
tok kihasznalasa és az erre rajatszo meg-
1év6, helyi terméskébol épitett ciklopko
tamfalak megtartasa mellett, a burkolati
és berendezési rendszer teljes rekonst-
rukcidjat terveztiik meg. A végleges
alaprajz a palyazat, vazlatterv, engedé-
lyezési-tendertervi szinteken egészen

a kiviteli tervezésig folyamatosan valto-
zott. Az alaprajzilag esetleg nem kohe-
rens egységet mutato kép csak a hely-
szini domborzati adottsagok és az ebbdl
adddo térkapcesolati rendszerek ismere-
tében értelmezhetd és valik érthetévé,
természetesé (15., 16. kép).
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learned from the professionally formu-
lated constructive criticism (e.g. in the
reduction of pavement quantities, civi-
lized solution for parking).

The planning work was strongly
enhanced through the fact that Buda
Zalay, the director of the planning and
execution of the park in the first period
of the 1960’s, supported our work in
every aspect (5. picture). Thus, he was
one of the invited opponents at the plan
presentation in front of the National
Council of Architectural Design.

The tendering of the implementation
works of the park was assigned to the
Sztrada g2 Kft. The designers set their
work forth with their cooperation. Since
there was a gap of g inactive months
spent with ‘decision making’ between
the delivery of the designer tendering

plan and its release for implemen-
tation, the contractors and designers
had to work once again in time pressure.
The execution works finished in the
major part of the park in late fall 2009.
However, the construction of the area
of the ruins of the Szatmari palace and
its immediate surroundings has just
reached its final phase. So the recon-
struction of the monument in the park
centre and its environment can only be
subject to presentation in a later study.

DETAILED DESCRIPTION OF THE PARK

The Upper Park

This park section already functioned as
an urban public park at the 19oo Millen-
nium. Nevertheless the ruins of the

14. kép/pict.:
A felhagyott sz6l6
helyén kialakitott uj

borhaz teraszai /
New plantation on the

abandoned vineyard
and the terraces of the

15. kép/pict.:

A park kozéps6
platdja és az ujra
kiszabaditott varosi
tajkép / The central
plateau of the park
and the newly
liberated city
landscape vista

16. kép/pict.:

A déli terasz padjai
a sportpalya mellett
/ Benches of the
southern terrace by the
sports field
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A jatszoterek és a sportpalya
A jaték- és sport funkciok is megfeleld
elhelyezéstiek voltak az eredeti Zalay-
tervben. Altalanos miiszaki allapotuk
azonban lestjto volt. A teriileti kiterje-
dés is sziikdsnek bizonyult ahhoz a ter-
heléshez képest, ami varhato volt egy
korszert, korcsoportos jatszotéren.
Az egyedi faragasu, Szatyor Gy6z6 altal
készitett, fa jatszoeszkozok foldben 1év6
részei elkorhadtak és kérdéses volt szab-
vanyi megfelelésiik is. A térrész t4ji lat-
vanykapcsolatait mind a Havihegyi
szikla, mind a varoskozpont ira-
nyaba megérzendo értékként kezeltik.
A {6 jatszotér végiil harom tertilet-
részre tagolodott. Itt a hasznalok kora-
nak megfeleléen csoportositottuk a na-
gyobb sik teriileten a jatszdszereket.
A feltaro utak térké burkolatiak. Kolt-

17-18. kép/pict.:
A jatszotér a déli
parkrész
kozpontjaban
Jterhelés alatt” és
héségriadé idején /
The playground in the
centre of the southern
park segment “under
load”and during heat
alert

h
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ségvetési okokra vezethetd vissza, hogy
burkolatuk eséscsokkento feliiletként
csak gyongykavics és homok lehetett
volna az eredetileg tervezett recortan
helyett. A fehér elefant szobor miiko fe-
lilete feldjitasra, és tisztitasra szorult.
Alatta eséscsokkentd burkolattal hari-
tottuk el a sériilésveszélyt.

A sportpalya burkolatat és keritését
felujitottak és a palya vilagitast kapott.
A park déli végpontjahoz kozeli teriile-
ten két nagy csuszda kihelyezésére ke-
riilt sor, egy zart és egy nyitott elemmel.
A borhaztol északra ,feln6tt-jatszotéri”
elemként szerepel egy petanque-palya.
Ez a kor alaku térrész a korben iltetett
fak alatti teriiletrész kitisztitasaval visz-
szakapta parki térkompozicios szerepét
(17.,18. kép).
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former palace fell into ignoble condi-
tions because of the neglected and over-

grown vegetation. This building once
reigned over the valley of the Tettye and
approached nature and the garden in a
coordinated relationship. The environ-
ment of the building was composed of
the combination of flat plateaus created
by travertine deposition, the riffles of the
creek, the mass of the Mecsek and the
landscape opening towards the south.
Although this relationship of the loca-
tion with its environment is not to be
restored any more due to the absence

of the building and the extension of the
urban tissue in the course of the past
centuries, it still offers an opportunity to
experience the harmony of the micro- as
well as the macro-environment offered
by this limestone plateau.

As a result of our investigations we
found that the framework of the park
path system on the territory was good
but at certain areas too fragmented
and thus useless; the spatial structure
of the park vegetation oppressed the

visual apparition of the historical ruins;
the large surface of the ground slopes
reduced the possibility of the estab-
lishment of recreational facilities; the
“inhabitability” of the splay surfaces.
The outstanding value of the park space
structure, the central clearing was for
us a value to be retained. Besides the
demolishing of the degraded, unsus-
tainable lavatory we developed a path
system of new contours which preserves
the important connections and does not
menace the valuable specimens in the
existing stand. Our concept responds
with particular regard to the ruin area in
the core of the park with a parterre-like
spatial opening (6., 7. picture).

The surroundings of the ruins

The path system of the park treated the
former palace as a sentimental artifi-
cial ruin. On the south side of the ruin, at
many points, the monument was threat-
ened by erosion. The biggest problem
was that a transversal street (Bockh
Janos Street) divided the green space

into two parts south from the ruin. Thus
the park was segmented into a lower
and an upper part, while it did not offer
a suitable space in the south foreground
of the ruin. The ruin, although it is the
area’s most important monument which
holds its position in the core of the park,
is under-used and disposes solely of
a temporary attractive function, as a
venue for the events of the Pécs Summer
Theatre. The park spaces here were
lacking a clear definition.

The central staircase here and its
connection to the old tree at its fork;
the curiously playful arrangement of
the ground level differences; the more
open park space south of the ruin and its
recreational function were considered as
values worth of preservation (8. picture).

As a real solution for stemming
the erosion observable in the ruin's
surroundings we needed to protect
the original ground level of the renais-
sance palace from the south with an
retaining wall matching the historical
site. This largely increased the usability
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A barlang és elétere

A tertilet déli részén egy, a park ala
mélyen benyuld barlangrendszer talal-
hatd, ami a DDNP kezelésében van és
vezetéssel megtekintheté. El6terének
rendezése a barlang turisztikai céli
atalakitasahoz kapcsolodoan nemrégi-
ben (2008) megtortént a park felujitasa-
tol fliggetleniil, sajnos azzal semmilyen
mértékben sem dsszehangolt médon(!).
Ennek a tettyei latvanyossagnak a hang-
sulyozasara torekedtiink azzal, hogy

a megmarado parki gerincre szerveseb-
ben kapcsoltuk az el6teret biztosito bur-
kolati rendszert és igy kiterjedtebb teret
adhattunk az ide érkez6 csoportok vara-
kozasahoz. A barlang védelme és kozet-
anyaga miatt a felette 1év0 sportpéa-

lya teriiletérdl felszini viz nem juthat

a talajba és a barlang teljes, felszin alatti
kiterjedésétodl szamitott 30 méteres kor-
nyezetében a nyomas alatt 1év6 vizve-
zetékeket is védécsében lehetett csak
vezetni.

A park egészére kiterjed elemek

Mig a park teriiletének kozvetlen koze-
lében korabban egyetlen kialakitott
parkol6hely sem volt, addig a tervja-
vaslatban dsszesen 46 db parkoldhely
kialakitasa szerepelt. Ezt a - vélemé-
nyiink szerint - szakmailag tilzé mérett
gépjarmiiforgalmu kiszolgalasi feliile-
tet az onkormanyzat nyomésara kellett
elhelyezni.

Az egységes berendezési koncepci-
6hoz az alaprajzon tul arculati terv is
késziilt.

A terv szerinti helyeken azonos ti-
pust, minden évszakban hasznélhato,
fa iiléfeliilet(i, hattamlas pihendpadok
kihelyezésére kertilt sort. A 444m cso-
porttal egytitt tervezett (6tlet: Orosz
Klara ) modularis miiké elemek az in-
tenzivebb nyari hasznalati id6szakban
nem csak mint szobrok, hanem mint
parki berendezési targyak is miikod-
nek. Ezeken mindenhol Pécsre, Pécs kul-
turdlis identitashordozéira utalo moza-
ikok, dombormintak keriiltek kialaki-
tasra. A tervezett hulladékgytijték tartos
anyagbdl késziiltek, egyszer(i vonalve-
zetésii, oncéli formalastol mentes kiala-
kitassal, kdrnyezetbe simulo, semleges
szinben. A berendezési targyak fém ré-
szeit, igy az altalunk tervezett kozvilagi-

tasi oszlopokat is egységesen sziirke szi-
niire festették.

A terviink nem szamolt nagykoltségi
durva tereprendezési munkéaval. A te-
reprendezés célja annyi volt, hogy meg-
oldja a meglévé rézstiallékonysagi prob-
lémakat és illessze az 1j funkciokat a te-
rephez. A Tettye utca két oldalan 1év6
rézslik elhanyagoltsagat és erozios ve-
szélyeit fajlagosan magas koltségtétel
volt megoldani, de mérnoki szempontbdl
elmaradhatatlan feladat volt.

A megtartott és felijitott 1épcsék mel-
lett 4j 1épesok épitését is javasoltuk.
Anyaguk a meglévo lépcsokével azono-
san formalt sziirkemészko kovek lettek.

A megtartott és felujitott tamfalak
mellett 0j tamfalak is épiiltek, betonma-
gon a korabbiakhoz hasonldan sziirke-
mészko ciklop-rakassal.

Az északi 4j szokokut mellett egy
jetfuvékas, burkolatba siillyesztett viz-
jaték kapott helyet a miiemléki romte-
rilett6l délre. A pélyéazati anyagban sze-
repld és a valamikori, a jelenlegi mész-
koplatos terepet kialakité patakot
megidéz6 kaszkadrendszer anyagi okok
miatt, a kényszert tervezoi mérlegelés
utan elmaradt.

Fosétany burkolatanak olyan anya-
got valasztottunk, ami lehet6vé teszi
a babakocsik és a kerekesszékek razko-
dasmentes kozlekedését, tovabba fagy-
allo és csuszasmentes feliiletképzés-
sel késziilt, és anyagmindsége kiemelke-
dik a kornyez6 parki burkolatok koziil.
A park f6 sétaitjain homogén nagyele-
mes beton térkd burkolat kertilt a felsze-
dett és 0sszezuzott korabbi burkolatok
tormelékének tjrahasznositasaval ké-
szilt utalapra.

A park masodrendi és lejt6s feliilettel
rendelkezd jardai kiselemes térko burko-
latot kaptak.

A vizszintes vagy ehhez kozeli feliile-
tek utburkolata stabilizalt, osztalyozott,
vilagos murvaburkolat lett. Ezt a teriile-
ten sziikséges vizvisszatartas maximali-
zélasa és a kornyezo fak gyokérzonaja-
nak ellatéasa is indokolta.

Bar a teriileten kiépiilt az 6ntozérend-
szer, az sajnos nem iizemel és igy csok-
kenti a rézsiikre telepitett novények esé-
lyeit és igy a fenntarthatatlan, kopasz,
erodalodo rézsiik visszadevasztalodasat
okozhatja.



of the territory. For this purpose the two
lower stair arms of the large staircase
along the eastern side of the ruin, which
required refurbishment, were recon-
structed a couple of meters further
to the east. North of the ruin, a new
fountain, designed with the contri-
bution of fine artists, was granted place
in the symmetrical axis of the palace.
This is surrounded from both sides
by a symmetrical parterre which thus
allows for the visual disclosure of the
ruin and the positioning of the resting
benches. On the south side of the area,
a promenade with benches, a square
and waterworks designed with the help
of sculptors were located, which latter,
along the ornamental function can also
be used as a wet playground (g. picture).
We asked the Group 444 m of Pécs in
light of the results of the design contest
for cooperation. Their task was to rein-
force the objectives formulated in the
landscape architectural concept with a
layer of “applied fine arts” (10. picture).
One of the project’s most important
achievements is that we succeeded
to cease vehicle traffic on the street
splitting the park. Thus here too, the
planning of the resting terrace under
construction was made possible in a
manner worthy of the historical envi-
ronment. On all of the three terraces in
the park centre - north from the ruin,
at the former Bockh Janos Street and on
the southernmost central terrace - the
layout plan structure reacts to the axes
and directions defined by the remnants
of the ruin. With this landscaping
reaction of the layout the historic space
is accentuated and it raises the palace
into the park, not as a sentimental
garden picture, or an “artificial ruin” any
more, but in a way that underlines its
architectural meaningfulness.

The main promenade

The new promenade is like a spine
connecting the urban tissue and the
Park Forest. This same spine interlinks
the park terraces of different levels.
Approximately along the line of the
new main promenade there had been
another walkway in the park before.
This, however, due to material scar-
city at the time (asphalt), did not match

the rest of the pavements, looked out of
place compared to the others. Beyond its
depraved technical state the bad quality
of the surface did not contribute to the
clear perception of the hierarchical
system in the pavements either. The
promenade was segmented by staircases
at many points, so neither with a stroller
nor with a wheelchair was it easy to
move around, while its cross-section did
not make it simple to enter with modern
maintenance equipment either. Its loca-
tion and track management inside the
park were however appropriate for
serving the pedestrian crossing traffic
through the square, the area and the
district.

While redesigning the promenade, we
focused heavily on its accessibility
(11. picture). Thus the main axis of the
park is despite of the terrain conditions,
much more viable (without any stair-
cases). For the blind and visually impaired
we have formed a leading track built in
the surface of the pavement. At the major
points of the axis - like the cave, main
square, ruins, wine house - we have set up
info columns with metal plates where the
most important information is available
in different languages and even in Braille-
writing (12.,13. pictures).

The press-house and its surroundings
On this area a xenolith was formed as a
residue from the early viticulture in Pécs,
with a plantation and a press-house.
The lack of maintenance and culture
however lead to an extraordinary degra-
dation of both the press-house and the
vineyard. For decades the city has been
planning to establish a wine house on
this area exhibiting the wines of Pécs
(14. picture).

This part of the area was not formed
as a park area; therefore it did not have
any connection to the tissue of the
present park. Its terrain conditions and
steep southern slope did not make it apt
for an intense use as a public park. In
the overly wooded edge area of the park
we considered the open area covered
with a low foliature as a value; taking
into account that from here it is possible
to discover such landscape elements of
esthetical value as the vista on the inner
city and the Havi-hegy. Furthermore, by

its position, the area offered the possi-
bility of an organic link to the devel-
opment of the district’s street structure.
This park segment was provided with a
road link that integrates the wine house
to the original park spaces. The lower

as well as the upper park area are easily
accessible through the newly formed
ramp here and this way it is made
possible to circulate between the lower
and the upper park even with a stroller
or a wheelchair. This was one of the
instruments enabling us to establish a
more organic contact between the lower
and upper park segment which were
separated before. The park was enriched
with resting terraces, clearings and a
vineyard attached to the wine house.

The resting gardens

The northern part of the lower park

offers, just like it did before, a program

as a resting area. The major problem

was posed by the state and the quality

of the equipment and the pavements.
While exploiting the function, the spatial
arrangement and the terrain conditions,
and preserving the already existing cyclo-
pean stone supporting walls made of local
quarry-stone; we planned the complete
reconstruction of the pavement and equip-
ment system. The final layout has been
constantly changing throughout the appli-
cation, drafting, licensing and tendering
phases until the implementation planning
process. The picture, which as a layout
might not offer a completely coherent
entity, can only be interpreted in view of
the local terrain conditions and the spatial
relation systems that result from it, only
with regard to these it becomes under-
standable and natural (15., 16. picture).

The playgrounds and the sports field
The playing and sport functions were also
adequately arranged in the original Zalay
plan. Their general technical condition
was nevertheless distressful. The size

of the surface seemed also insufficient
considering the extent of use to expect

in the case of a modern playground for
different age groups. The underground
parts of the individually carved wooden
playing equipment made by Gy&z6
Szatyor were rotten and their compliance
with the standard was also questionable.
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A projektrészrol 6sszegzéseként el-
mondhat6, hogy ha nem is kompromisz-
szumoktdl mentesen, de sok értéket
megorizve és talan tjakat is teremtve
megujulhatott egy vidéki nagyvaros koz-
parkja. Szerencsés lenne, ha a tobbi, ha-
sonlo értékkel rendelkezd kozpark is leg-
alabb ebben a mindségben toltddhetne
meg 4j élettel (19. kép).

A park rekonstrukcios tervezési mun-
kait 2008-ban Pécs Megyei Jogu Varos és
2009-ben a Sztrada gz Kft. meghizasabdl
az s73 vezette. Dévényi Marton, Gergely
Antal és képzomiivészet terén a 444 m
csoport alkotdtarsaink voltak. O]
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19. kép/pict.:

A Tettye volgy és a
Havi hegy
panoramaja 2010
Gszén / The panorama
of the Tettye valley
and the Havi-hegy, fall
2010
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The landscape view connections in this
segment with the Havi-hegy rock as well
as towards inner city were considered
values worthy of preservation.

The main playground was finally
divided into three sections. Here we
arranged the playgrounds on the larger
flat area according to the age group of
the users. The roads leading to them
are paved with ground stone. It can be
explained by budgetary reasons that
their pavement could only be made
out of pea gravel and sand as a drop-
reducing surface instead of the originally
planned recortan. The cast stone surface
of the white elephant sculpture needed
refurbishment and cleaning. Under-
neath it we have set up a drop-reducing
pavement to avoid injuries.

The pavement and the fence of the
sports field have been refurbished and
lights were set up. Close to the southern
end of the park, two large slides have
been established with an open and a
closed element. North from the wine
house, as a “playground for adults”, there
is a petanque ground. This circular space
has regained its spatial compositional
role in the park through the clearing of
the area under the trees planted around
it (17., 18. picture).

The cave and its foreground

On the southern part of the territory one
can find a cave system reaching far under-
neath the park which is being maintained
by the DDNP (Duna-Drava National Park)
and can be visited with guided tours.

The arrangement of its foreground was
recently (2008) carried out in relation to
the touristic refurbishment of the cave,
independently from the revitalization of
the park and unfortunately in a way that
completely disregarded the latter (!). We
strived to highlight this Tettye attrac-

tion by connecting the foreground pave-
ment more organically to the remaining
park saddle, thus leaving a wider space for
the waiting groups. Because of the protec-
tion of the cave and its rock material no
surface water can enter into the ground
from the terrain of the sports field above it
and in the complete 30 m- environment of
the cave measured from its underground
extent, the water pipes under pressure
could only be led in protection tubes.

Elements stretching along

the entire park

While in the direct vicinity of the park
there was earlier no established parking
lot whatsoever, in the plan proposal the
creation of 46 parking spaces altogether
was conceived. This service area for an
- in our opinion - exaggerated vehicle
traffic had to be established due to the
solicitation of the municipality.

To the single equipment concept,
beyond the layout, a character plan has
been drawn up. On the spots defined in
the plan, identical backrest benches with
wooden sitting surface have been estab-
lished, which are usable throughout
the entire year. The modular cast stone
elements designed with the cooper-
ation of the 444m group (idea: Klara
Orosz) function during the more intense
summer usage not only as sculptures
but also as park equipment objects.

On their surfaces everywhere mosaics
and embossing patterns have been
created with reference to Pécs and to
the bearers of Pécs’s cultural identity.
The planned waste bins have been made
out of a lasting material, they have
simple contours and lack all gratuitous
shape, coloured in a neutral way to fit
the environment. The metallic parts of
the equipment and thus also the street
lighting poles designed by us have been
uniformly painted in grey.

Our plan did not calculate with a high
expenditure and rough landscaping
work. The objectives of the landscaping
work were merely to solve the existing
problems of slope stability and to match
the new functions to the terrain. The
degradation and erosion threats of the
slopes on the two sides of Tettye Street
were specifically high cost items to solve
but an indispensable task from the tech-
nical perspective.

Besides the preserved and renovated
staircases we suggested the construction
of new stairs as well. The materials
chosen for this were grey limestone
blocks shaped in the same way as those
of the existing stairs.

Besides the preserved and renovated
retaining walls new ones have been built
too, on a concrete core with a cyclopean
pile of grey limestone similarly to the
previous ones.

Along with the new northern fountain,
a jet nozzle waterworks built in the
pavement have been placed south from
the historical site of the ruins. The
cascade system figuring in the appli-
cation material and referring to the
creek once forming the present terrain
of limestone plateaus has been cancelled
due to financial reasons following a
forced planning consideration.

For the paving of the main promenade
we chose a material which enables the
shock-free circulation of strollers and
wheelchairs and comes with a frost-
resistant and skid proof surface finish,
of a quality standing out from the
surrounding park pavements. On the
main paths of the park homogeneous
large element concrete ground stone
pavement has been constructed on the
roadbed made with the recycling of the
debris of the removed and crushed earlier
pavements. The park’s secondary side-
walks with an inclined surface received
a small element ground stone pavement.
The horizontal or nearly horizontal
surfaces have been paved with stabilized,
classified, clear gravel. This was justified
also by the necessity to maximize the
water retention and to supply the root
zone of the surrounding trees.

Although there is a developed irri-
gation system on the grounds unfor-
tunately it is not in operation, which
reduces the survival chances of the
plants planted on the slopes and may
also contribute to the repeated deterio-
ration of the unsustainable, bald,
eroding slopes.

As a summary of the project we
can say that although not without any
compromises, but with the preservation
of many values and maybe even with the
creation of some new ones, the public
park of a large city could finally be revi-
talized. It would be fortunate to fill the
other public parks of similar values with
new life at least in the same way as in
the case of this one (19. picture).

The planning of the renewal work took
place under the direction of s73 land-
scape architecture firm on behalf of the
City of Pécs in 2008 and of Sztrada Kft.
in 2009. Marton Dévényi, Antal Gergely
and, in the field of fine arts, the group
444m have been our creative partners. ©
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